
Thermal Clip-On
Hunt LRF
Manuale Utente

V1.0

Series



6



Informazioni Legali
 

Informazioni su questo manuale

COPYRIGHT © 2025 ThermTec Technology Co., Ltd. ALL RIGHTS RESERVED. 

Il Manuale include istruzioni per l'uso e la gestione del prodotto; immagini, grafici, immagini e tutte le altre 
informazioni di seguito riportate hanno solo scopo esplicativo e descrittivo. Le informazioni contenute nel 
Manuale sono soggette a modifiche senza preavviso, a causa di aggiornamenti del firmware o per altri motivi. La 
versione più recente del presente Manuale è disponibile sul sito web di ThermTec (https://www.thermeye-
tec.com). Si prega di utilizzare il presente Manuale con la guida e l'assistenza di professionisti qualificati nell'assis-
tenza al prodotto.

Trademarks

 

Disclaimer

                         e altri marchi e loghi di ThermTec sono di proprietà di ThermTec in diverse giurisdizioni. 
Gli altri marchi e loghi menzionati sono di proprietà dei rispettivi proprietari.

Nella misura massima consentita dalla legge applicabile, il presente Manuale e il prodotto descritto, con i relativi 
hardware, software e firmware, sono forniti "così come sono" e "con tutti i difetti ed errori". ThermTec non fornisce 
alcuna garanzia, espressa o implicita, inclusa, a titolo esemplificativo ma non esaustivo, la commerciabilità, la 
qualità soddisfacente o l'idoneità per uno scopo particolare. L'utilizzo del prodotto da parte dell'utente è a 
proprio rischio e pericolo. In nessun caso ThermTec sarà responsabile nei confronti dell'utente per eventuali 
danni speciali, consequenziali, incidentali o indiretti, inclusi, tra gli altri, danni per perdita di profitti aziendali, 
interruzione dell'attività o perdita di dati, danneggiamento dei sistemi o perdita di documentazione, siano essi 
basati su violazione del contratto, illecito civile (inclusa la negligenza), responsabilità del prodotto o altro, in 
relazione all'utilizzo del prodotto, anche se ThermTec è stata informata della possibilità di tali danni o perdite.



L'utente riconosce che la natura di Internet comporta rischi intrinseci per la sicurezza e ThermTec non si assume 
alcuna responsabilità per funzionamento anomalo, violazioni della privacy o altri danni derivanti da attacchi 
informatici, attacchi hacker, infezioni da virus o altri rischi per la sicurezza di Internet; tuttavia, ThermTec fornirà 
supporto tecnico tempestivo, se necessario.

L'utente accetta di utilizzare questo prodotto in conformità con tutte le leggi applicabili ed è l'unico responsabile 
di garantire che il proprio utilizzo sia conforme alla legge applicabile. In particolare, l'utente è responsabile 
dell'utilizzo di questo prodotto in modo da non violare i diritti di terzi, inclusi, a titolo esemplificativo ma non 
esaustivo, i diritti di pubblicità, i diritti di proprietà intellettuale, la protezione dei dati e altri diritti alla privacy. 
L'utente non utilizzerà questo prodotto per scopi finali vietati, tra cui lo sviluppo o la produzione di armi di 
distruzione di massa, lo sviluppo o la produzione di armi chimiche o biologiche, qualsiasi attività nel contesto di 
esplosivi nucleari o cicli del combustibile nucleare non sicuri, o a sostegno di violazioni dei diritti umani.

In caso di conflitto tra il presente manuale e la legge applicabile, prevale quest'ultima.
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INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA

 
Influenze ambientali
Attenzione: non puntare mai il dispositivo verso fonti di calore intenso (ad esempio, sole, laser). Le lenti possono 
concentrare la luce e generare calore intenso, causando danni irreversibili ai componenti interni.

Rischio di ingestione

 

Istruzioni di sicurezza per l'uso

Attenzione: tenere fuori dalla portata dei bambini piccoli. Piccole parti potrebbero staccarsi a causa di una manipolazi-
one non corretta e rappresentare un rischio di soffocamento o di ingestione.

- Tenere il dispositivo lontano da fiamme libere e calore eccessivo.
- La capacità della batteria diminuirà temporaneamente in ambienti a basse temperature. Questo è un comportamento 
normale dovuto a limitazioni tecniche, non un malfunzionamento.
- Conservare il dispositivo in un luogo asciutto e ben ventilato. Per una conservazione a lungo termine, rimuovere le 
batterie.
- Non utilizzare o conservare il dispositivo in ambienti con temperature al di fuori dell'intervallo compreso tra -20 °C e 
+50 °C.
- Utilizzare solo un cavo USB Type-C e un adattatore di alimentazione per collegare il dispositivo.

Smaltimento di apparecchiature elettriche ed elettroniche (AEE) (privati) 
Il simbolo RAEE indica che questo prodotto non deve essere smaltito insieme ai rifiuti domestici. Si prega di conseg-
narlo a un punto di raccolta designato per il riciclaggio gratuito. In alcune regioni, è possibile restituirlo al rivenditore 
al momento dell'acquisto di un nuovo prodotto. Uno smaltimento corretto protegge l'ambiente e la salute pubblica. 
Contattare l'autorità locale per conoscere il punto di riciclaggio più vicino. Lo smaltimento improprio può comportare 
sanzioni previste dalla legge.
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Per i clienti aziendali nell'Unione Europea
Per informazioni sullo smaltimento di questo prodotto, contattare il proprio rivenditore o fornitore.

Smaltimento al di fuori dell'Unione Europea

 
Questo simbolo è valido solo all'interno dell'Unione Europea. Per informazioni sui metodi di smaltimento corretti nel 
tuo Paese, contatta l'autorità locale preposta allo smaltimento dei rifiuti o il tuo punto vendita.

Uso previsto

 
Questo dispositivo di imaging termico è progettato per: osservazione e ricerca della fauna selvatica, esplorazione 
venatoria a distanza e gestione della selvaggina, uso civile generico all'aperto (ad esempio, sicurezza, ricerca e soccor-
so, attività ricreative). Non è destinato all'uso da parte di bambini. Utilizzare solo come descritto in questo manuale. Il 
produttore e il rivenditore non saranno ritenuti responsabili per eventuali danni o lesioni derivanti da un uso impro-
prio, improprio o negligente del dispositivo.

Test di funzionalità

 
- Prima dell'uso, assicurarsi che il dispositivo non presenti danni visibili.
- Verificare che il dispositivo visualizzi un'immagine nitida e senza interferenze.
- Verificare che le impostazioni della termocamera siano corrette. Consultare le note nella sezione Funzionamento.



INFORMAZIONI REGOLAMENTARI

 Questo prodotto e, se applicabile, anche gli accessori forniti sono contrassegnati con "CE" e sono pertanto 
conformi alle norme europee armonizzate applicabili elencate nella Direttiva 2014/53/UE (RED), Direttiva 
2014/30/UE (EMC), Direttiva 2014/35/UE (LVD), Direttiva 2011/65/UE (RoHS).

Questo prodotto e, se applicabile, anche gli accessori forniti sono contrassegnati con "UKCA" e sono pertanto 
conformi alle seguenti direttive: Regolamento sulle apparecchiature radio 2017, Regolamento sulla compati-
bilità elettromagnetica 2016, Regolamento sulle apparecchiature elettriche (sicurezza) 2016, Regolamento 
sulla restrizione dell'uso di determinate sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche 
2012.

Questo prodotto e, se applicabile, anche gli accessori forniti sono contrassegnati con “RoHS” e pertanto sono 
conformi ai requisiti della direttiva 2011/65/UE sulla restrizione dell’uso di determinate sostanze pericolose 
nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche (“RoHS rifusione” o “RoHS 2”).

Direttiva 2012/19/UE (RAEE): i prodotti contrassegnati con questo simbolo non possono essere smaltiti come 
rifiuti urbani indifferenziati nell'Unione Europea. Per un corretto riciclaggio, restituire questo prodotto al 
fornitore locale al momento dell'acquisto di una nuova apparecchiatura equivalente o smaltirlo presso i punti 
di raccolta designati. Per ulteriori informazioni, consultare il sito: www.recyclethis.info.

Direttiva 2006/66/CE e successiva modifica 2013/56/UE (Direttiva sulle batterie): questo prodotto contiene una 
batteria che non può essere smaltita come rifiuto urbano indifferenziato nell'Unione Europea. Consultare la 
documentazione del prodotto per informazioni specifiche sulla batteria. La batteria è contrassegnata con 
questo simbolo, che può includere lettere che indicano cadmio (Cd), piombo (Pb) o mercurio (Hg). Per un 
corretto riciclaggio, restituire la batteria al fornitore o a un punto di raccolta designato. Per ulteriori informazi-
oni, visitare il sito: www.recyclethis.info.
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1.DESCRIZIONE
L'elevata sensibilità termica del clip-on termico della serie HUNT LRF garantisce un riconoscimento dei dettagli 
eccezionale, anche nelle condizioni meteorologiche più avverse e in scenari con un contrasto di temperatura 
minimo tra il bersaglio e lo sfondo. Tuttavia, l'utilizzo del clip-on termico della serie Hunt offre diversi vantaggi 
rispetto alla caccia notturna con ottiche tradizionali o persino con i dispositivi per la visione notturna. Collegando 
il clip-on termico della serie Hunt a un cannocchiale diurno si ottiene lo stesso livello di comfort del cannocchiale 
diurno a cui si è abituati, inclusi il reticolo e il sollievo oculare esistenti. Il clip-on termico della serie Hunt consente 
persino di continuare a utilizzare gli ingrandimenti variabili del cannocchiale diurno.

2.CARATTERISTICHE Montaggio e rimozione rapidi dell'accessorio;

Rilevatore di immagini termiche da 12 μm, NETD≤15 mK;

Risoluzione 1920*1080 a 4,5 μm con display OLED da 0,39 pollici;

1,1 cm per clic a 100 m, elevata precisione di azzeramento.

Custodia in lega di magnesio;

Design leggero e compatto;

Telecomando wireless;

Supporta la connessione tramite APP tramite Wi-Fi;

6 pseudo colori e 8 reticoli di riferimento;

Supporta audio e video attivati   dal rinculo;

Combinazione di correzione dell'otturatore e tecnologia di calibrazione AI;

Fino a 5 ore di funzionamento continuo con batteria sostituibile e ricaricabile;

Protezione IP67;

Hunt 650L
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Microbolometero

3.SPECIFICHE

Tipo

Risoluzione

Pixel pitch

NETD

Intervallo spettrale

Frame rate

Distanza rilevamento

Tipo

Risoluzione, pixel

Dimensione display

AMOLED

1920×1080@4.5μm

0.39 inch

Calibrazione immagine

Interruttore accensione

LRF

Calcolatore balistico

Interfaccia USB 

Via Shutter

On/Off/Standby

1000m

Si

Type-C

Riproduzione Foto / video

Memoria integrata

Si

64GB

Obiettivo lente

Per Click

Campo visivo FOV

m@100m

1.1cm@100m

8.8°×7.0°

15.4×12.3

35mm/F1.0 50mm/F1.0

Modello Hunt650L

Ottica

Display

Video Recorder

Batteria

Type C

Wi-Fi

Bluetooth

Batteria sostituibile

Ricarica sul dispositivo

Trasferimento dati, caricamento batteria

Si

Si, Controllo remoto

Interfaccia

Caratteristiche

Funzioni

Ingrandimento 
ottica diurna

12µm

≤15mK

8-14µm

50Hz

650×512

2600m

Ingrandimento

Dimensioni, mm 137(L)×82(S)×86(A)

463g

5h@25℃

Si

6000J

Non-raffreddato

1-16X

Massimo rinculo
 sostenibile

Materiale  guscio

Tipo filettatura

Temperatura operativa

Grado IP

Peso, g

Lega di magnesio

M52×0.75

-20- +50℃

IP67

x1， x2， x3， x4
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4.CONTENUTO

Hunt LRF clip-on (x1)

Manuale Utente (x1) Cavo USB (x1)

Controllo 
remoto (x1)

Panno per lenti (x1)

Borsa (x1)

Basoncini di cotone 
(x1)

Caricabatteria (x1)Batterie (x2)
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5.COMPONENTI E CONTROLLI
5.1 Aspetto di Hunt
 

10 11 12

1

89 7

6 5 4 3 2

1

2

3

5

7

8

9

10

11

12

Oculare

M52*0.75 filettatura

Anello oculare a baionetta

E-Zoom / Telemetro laser / OLED

regolazione della luminosità / Pulsante Giù

Pulsante Cattura/Registra/Menu

Palette colori / Zoom interfaccia utente

Pulsante di correzione immagine / Pulsante Su

Manopola di messa a fuoco dell'obiettivo

Copriobiettivo

Modulo telemetro laser

Lente obiettivo

Selettore a tre posizioni

Porta Type-C

NO. Descrizione

4

6
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5.2 Descrizione dei controlli
 

Modalità Monoculare
 

Modalità Clip-on
 

Pressione 
breve

Cattura Foto

E-Zoom

Registra Video  Menù Principale

Cambio paletta
colori

Zoom dell'
interfaccia utente

Calibrazione
Immagine

Regolazione della 
luminosità OLED

Telemetro LRF 
on/off

Icona

Prima di entrare nel menu principale

Pressione
Prolungata Doppio click

Conferma Esci

Su N/A

N/A

Giù N/A

N/A

N/A

Icona

Dopo essere entrati nel menu principale

Zoom digitale

Icona

Prima di entrare nel menu principale

Conferma Esci

Su N/A

N/A

Giù N/A

N/A

N/A

N/A

Icona

Dopo essere entrati nel menu principale
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Pressione 
breve

Cattura Foto Registra Video  Menù Principale

Cambio paletta
colori

Calibrazione
Immagine

Regolazione della 
luminosità OLED

Telemetro LRF 
on/off

Pressione
Prolungata Doppio click

Pressione 
breve

Pressione
Prolungata Doppio click Pressione 

breve
Pressione

Prolungata Doppio click



5.3 Menu/Icone della barra di stato
 

Set di immagini

Carica della batteria

Profilo zero

Azzeramento

Hotspot/Bluetooth

File

Blind Pixel

OLED

Video attivato dal rinculo (RAV)

Paletta colori

Eyepiece Set

Sistema

Ora e data

Lingua

Correzione

Impostazioni di sistema

Indicatore hotspot

Telemetro laser

Telecomando

Acquisizione immagini/Registrazione video

MIC
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6.GUIDA OPERATIVA

La serie HUNT LRF è stata progettata per un utilizzo a lungo termine. Per garantire prestazioni sostenibili, si prega di attenersi alle 
seguenti indicazioni:

L'accessorio HUNT LRF è progettato per l'uso sia di giorno che di notte, anche in condizioni meteorologiche avverse come 
nebbia, smog o pioggia. Per montarlo sul tuo cannocchiale diurno, segui le istruzioni riportate di seguito:

Prima dell'uso, assicurarsi di aver montato e regolato il dispositivo secondo le istruzioni per l'uso.
Riporre il dispositivo nella custodia con il copriobiettivo inserito.
Spegnere il dispositivo dopo l'uso.

Questo dispositivo è progettato per funzionare in un ampio intervallo di temperature. Tuttavia, se spostato da un ambiente 
freddo a uno caldo, lasciarlo acclimatare per 2-3 ore prima di accenderlo per evitare la formazione di condensa sulle lenti 
ottiche. Per un'affidabilità a lungo termine, si consiglia una manutenzione periodica professionale.

Assicurarsi che il cannocchiale diurno sia azzerato prima dell'installazione.
Determinare il diametro dell'obiettivo del cannocchiale diurno.
Selezionare un adattatore con filettatura interna M52x0,75 e un inserto corrispondente che corrisponda al diametro esterno 
dell'obiettivo del cannocchiale diurno.
Inserire l'anello nell'adattatore fino a completa inserimento.
Avvitare saldamente l'adattatore assemblato sull'obiettivo del cannocchiale diurno.
Assicurarsi che l'adattatore sia fissato saldamente e non si muova o oscilli.

6.1 Istallazione
 

AVVERTENZE

Lo smontaggio o la riparazione non autorizzati invalideranno la garanzia!

15



Ottica diurna Adapter

Verificare la presenza di gioco. In caso contrario, procedere come segue:
- Allentare la vite di bloccaggio con la chiave esagonale (che dipende dall'adattatore utilizzato).
- Serrare la vite con la chiave esagonale con la forza necessaria per garantire che l'adattatore aderisca saldamente 
all'obiettivo.
- Serrare completamente la vite di bloccaggio.
Montare l'Hunt sull'adattatore e bloccarlo ruotando l'anello a baionetta dell'oculare in senso antiorario.
Dopo l'installazione, se il reticolo dell'Hunt non è centrato con il reticolo del cannocchiale diurno, eseguire la seguente 
procedura di collimazione:
- Allentare la vite di bloccaggio con la chiave esagonale.
- Regolare l'angolazione dell'Hunt nella posizione appropriata per allinearlo con il centro del cannocchiale diurno.
- Serrare la vite di bloccaggio. 16



Ruotare la manopola a tre posizioni in posizione "ON" per accen-
dere il dispositivo e riportarla in posizione "OFF" per spegnerlo. 

6.2 Accensione/Spegnimento
 

Basta fare doppio clic sul tasto "+" per correggere l'immagine. 
Consultare la guida dettagliata nella sezione "Correzione" del 
menu principale.

6.3 Correzione dell’Immagine
 

Una volta acceso, ruotare la manopola Three su "S" per mettere il 
dispositivo in modalità standby. Ruotandola su "On", il sistema si 

6.4 Modalità Stand-by
 

Aprire il copriobiettivo e ruotare la manopola di messa a fuoco per 
ottenere un'immagine nitida del bersaglio.

Aggiustamento Messa a Fuoco

17



Accedi al menu principale e seleziona l'opzione OLED/Modalità, 
quindi potrai cambiare due modalità di luminosità.

6.6 Variazione Pseudo Colori
Premere    brevemente per cambiare i colori pseudo. Sono 
disponibili sei colori pseudo (bianco caldo, nero caldo, rosso 
caldo, verde, dorato, viola) tra cui scegliere.

6.7 Modalità Diurna e Notturna
 

Tieni premuto          a lungo il pulsante '+' per ingrandire/ridurre le 
icone dell'interfaccia utente, assicurando una visualizzazione 
ottimale in perfetto allineamento con il livello di ingrandimento 
della tua lente ottica.

6.8 Zoom Interfaccia

Bianco

Rosso

DoratoNero

Verde Violetto
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Premere a lungo         il pulsante per attivare la funzione LRF. Verranno visualizzati 
la distanza dal bersaglio e l'angolo di inclinazione. Una volta abilitata la funzione di 
calcolo balistico, la funzione LRF non sarà in grado di eseguire la misurazione 
automatica continua della distanza, ma supporterà solo la misurazione manuale 
tramite pressione         prolungata.

L'ingrandimento di base è 1×, premere brevemente il pulsante         una volta per 
attivare l'E-zoom e visualizzare contemporaneamente la vista ingrandita in una 
finestra PIP. Ogni clic sul pulsante   '-' può commutare lo zoom digitale tra x1, x2, x3, 

1: Questa funzione deve essere utilizzata dopo l'azzeramento per garantire la precisione di mira 
tramite l'ingrandimento.
2: Dopo l'azzeramento, impostare la linea di riferimento corrispondente in base al diverso profilo di 
azzeramento.
3: Consultare la sezione AZZERAMENTO per istruzioni dettagliate sull'azzeramento.

6.10 Funzione LRF
 

6.9 E-zoom in PIP

Nota: 

Il cursore lampeggerà per sei secondi e poi 
scomparirà.
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Fare doppio clic sul pulsante '-' per regolare la 
luminosità dell'OLED. Sono disponibili 5 livelli di 
luminosità.

6.11 Regolazione della luminosità OLED

Accedere al menu principale e selezionare l'opzione 
OSD per attivare o disattivare. La registrazione video 
include il menu sullo schermo dopo aver attivato la 
funzione OSD.

6.12 Funzione OSD

HUNT LRF può essere caricato direttamente oppure 
rimuovendo la batteria e utilizzando il caricabatterie in 
dotazione.

6.13 Alimentazione
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7.MENU PRINCIPALE
Nella schermata iniziale, fare doppio clic sul pulsante "M" per accedere al menu principale.
Nel menu principale, premere brevemente il pulsante "+" o "‒" per cambiare le opzioni del menu.
Premere brevemente il pulsante "M" per regolare le impostazioni dell'opzione attualmente selezionata.
Tenere premuto il pulsante "M" per 3 secondi per tornare alla schermata iniziale.
Premere brevemente il pulsante "M" per salvare.

Fare doppio clic sul pulsante "M" per acced-
ere al menu principale.
Selezionare l'opzione "Impostazione immag-
ini" con il pulsante "+ / -". Premere breve-
mente il pulsante "M" per accedere all'opzi-
one "Impostazione immagini".
L'icona diventerà blu quando l'opzione 
"Impostazione immagini" è selezionata.
Impostare i parametri desiderati, tra cui 
Nitidezza, Contrasto, Luminosità e Riduzione 
rumore. Questi parametri sono compresi tra 
1 e 10.

Descrizioni delle funzioni del menu principale

Attiva/disattiva il set di immagini

Immagine
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Fare doppio clic sul pulsante "M" per accedere 
al menu principale.
Selezionare l'opzione Profilo Zero con il 
pulsante "+ / -". Premere brevemente il pulsante 
"M" per accedere al Profilo Zero.
L'icona diventerà blu quando si seleziona il 
Profilo Zero.
Sono disponibili quattro opzioni di profilo: 
P1/P2/P3/P4. Verrà visualizzata nella parte 
superiore dello schermo quando si seleziona un 
determinato Profilo Zero.
Assicurarsi di impostare la linea di riferimento 
corrispondente sotto ogni profilo zero, poiché 
ogni profilo corrisponde alle proprie impostazi-
oni della Linea di Riferimento.
Premere brevemente il pulsante "M" per confer-
mare la selezione di un profilo.

Selezionare Profilo di Azzeramento

Fare doppio clic sul pulsante "M" per accedere 
al menu principale.
Selezionare l'opzione Azzeramento con il 
pulsante "+ / -". Premere brevemente il pulsante 
"M" per accedere all'azzeramento.
L'icona diventerà blu quando si seleziona il 
profilo Azzeramento.
Consultare la sezione AZZERAMENTO per istruz-
ioni dettagliate sull'azzeramento.

Azzeramento

Profili di
Azzeramento

Azzeramento
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Fare doppio clic sul pulsante "M" per accedere al 
menu principale.
Selezionare l'opzione Hotspot con il pulsante "+ / 
-". Premere brevemente il pulsante "M" per acced-
ere alle Impostazioni Hotspot.
L'icona diventerà blu quando l'Hotspot è selezion-
ato.
Quando l'Hotspot è attivo, è possibile connettersi 
all'APP "ThermTec Outdoor". La password predef-
inita è 12345678.

Attiva/disattiva la funzione Hotspot 

Qui è possibile anche collegare il telecomando 
tramite Bluetooth.
Dopo la connessione, il dispositivo potrà essere 
controllato tramite il telecomando.

Attiva/disattiva il Bluetooth

Hotspot
/

Bluetooth

23



Fare doppio clic sul pulsante "M" per accedere al 
menu principale.
Selezionare l'opzione File con i pulsanti + / -. Premere 
brevemente il pulsante "M" per accedere a File.
L'icona diventerà blu quando si seleziona File.

Controlla le immagini catturate

Dopo aver selezionato un'immagine, clicca su M per 
accedere alle ulteriori operazioni sull'immagine. Puoi 
eliminarla, selezionare quella successiva o eliminare 
tutte le immagini.

Fare clic su M per immettere i file immagine.
File
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Fare doppio clic sul pulsante "M" per accedere al menu princi-
pale.
Selezionare l'opzione File con i pulsanti + / -. Premere breve-
mente il pulsante "M" per accedere a File.
L'icona diventerà blu quando si seleziona File.
Selezionare Registra/RAV e fare clic su M per accedere a File 
Video/RAV.
Scegliere un video specifico e premere M per controllarlo.
Qui è possibile accedere ad altre operazioni. È possibile 
eliminarlo, controllare il successivo, metterlo in pausa o 

Controlla i video registrati/video RAV

File

Blind Pixel

Attiva/disattiva la funzione Blind Pixel
Fare doppio clic sul pulsante "M" per accedere al menu princi-
pale.
Selezionare l'opzione Blind Pixel con il pulsante "+ / -". Premere 
brevemente il pulsante "M" per accedere a Blind Pixel.
L'icona diventerà blu quando Blind Pixel è selezionato.
Selezionare il pixel cieco e confermare la selezione tra Annulla, 
Salva o Sostituisci.
Seguire i passaggi seguenti per rimuovere i pixel ciechi.
Chiudere il copriobiettivo.
Continuare a cliccare su Sostituisci.
Una volta rimosso un pixel cieco, fare clic su Salva.
Ripetere la procedura sopra descritta fino a rimuovere tutti i pixel 
ciechi.
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Fare doppio clic sul pulsante "M" per accedere al menu principale.
Selezionare l'opzione OLED con il pulsante "+ / -".
Premere brevemente il pulsante "M" per accedere all'OLED.
Quando si seleziona OLED, l'icona diventerà blu.
Conferma il colore e il livello di luminosità dell'OLED.
Sono disponibili 4 palette opzionali: grigio, blu, viola e rosso.
La modalità di luminosità 2 lo rende più adatto all'uso sia di giorno 
che di notte.
Premere brevemente il pulsante "M" per uscire, oppure tenere 
premuto il pulsante "M" per uscire.

Impostzione Schermo OLED

Attiva/disattiva la funzione RAV
Fare doppio clic sul pulsante "M" per accedere al menu principale.
Selezionare l'opzione RAV con il pulsante "+ / -". Premere brevemente 
il pulsante "M" per accedere alla modalità RAV.
Quando si seleziona RAV, l'icona diventa blu.
Questo valore è stato ricavato da un test generale; se è presente un 
silenziatore, si consiglia di ridurlo ulteriormente. Naturalmente, più 
basso è il valore, più facile sarà l'attivazione del RAV. Il valore consigli-
ato è 180.

Imposta Data/Ora
Fare doppio clic sul pulsante "M" per accedere al menu principale.
Selezionare l'opzione Ora con il pulsante "+ / -".
Premere brevemente il pulsante "M" per accedere alle impostazioni
Quando si seleziona Ora, l'icona diventerà blu.
Dopo essere entrati nella pagina di impostazione Data/ora, è 
possibile impostare un orario specifico
Premere brevemente il pulsante "M" per uscire oppure tenere premu-
to il pulsante "M" per uscire.

OLED

RAV

Data/Ora
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Fare doppio clic sul pulsante "M" per accedere al menu principale.
Selezionare l'opzione Lingua con il pulsante "+ / -".
Premere brevemente il pulsante "M" per accedere alla lingua.
L'icona diventerà blu quando la lingua è selezionata.
Premere brevemente il pulsante "M" per uscire, oppure tenere premuto 
il pulsante "M" per uscire.

Impostazione Lingua

Accensione/Spegnimento Correzione
Fare doppio clic sul pulsante "M" per accedere al menu principale.
Selezionare l'opzione Correzione con il pulsante "+ / -". Premere 
brevemente il pulsante "M" per accedere alla Correzione.
L'icona diventerà blu quando si seleziona la Correzione.
Scegliere Auto o Manuale per accedere rispettivamente alla modalità 
di correzione automatica o manuale.
In modalità di correzione automatica, l'immagine viene calibrata 
automaticamente in base alle condizioni effettive. Ad ogni correzione 
viene attivato un conto alla rovescia di 10 secondi e lo schermo si 
blocca durante il processo.
Premere brevemente il pulsante "M" per uscire, oppure tenere 
premuto il pulsante "M" per uscire.

Lingua

Correzione

Sistema

Accensione/Spegnimento Audio
Fare doppio clic sul pulsante "M" per accedere al menu principale.
Selezionare l'opzione Sistema con il pulsante "+ / -". Premere 
brevemente il pulsante "M" per accedere alla Correzione.
L'icona diventerà blu quando si seleziona la Correzione.
Scegliere OFF/ON per disattivare o attivare l'audio.
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Dopo aver inserito le impostazioni di sistema, è possibile 
scegliere se ripristinare o aggiornare. La funzione di ripristino 
ripristina solo le impostazioni di sistema predefinite.
Supporta solo l'aggiornamento tramite PC su questa pagina.
Con l'opzione Aggiorna è possibile aggiornare il firmware di 
sistema. Supporta solo l'aggiornamento tramite PC su questa 
pagina. Prima di aggiornare il firmware, contattare l'assistenza 
tecnica di ThermTec.
Premere brevemente il pulsante "M" per confermare le 
impostazioni correnti, tenere premuto il pulsante "M" per uscire.

Double click the "M" button to enter the main menu. 
Select the System option with the "+ / -" button. Short press 
"M" button to enter System. 
The icon will be turned into blue when System is selected. 
Informazioni come la versione del firmware e altre informazi-
oni rilevanti possono essere verificate sulla pagina della 
versione.

Impostazione del sistema

Sistema
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Fare doppio clic sul pulsante "M" per accedere al menu 
principale.
Selezionare l'opzione Ref.Line con il pulsante "+ / -". 
Premere brevemente il pulsante "M" per accedere a 
Ref.Line.
L'icona diventerà blu quando Ref.Line è selezionato.
Qui è possibile impostare la linea di riferimento in 
modo da poterla visualizzare nelle registrazioni video.
In genere, è possibile impostare il tipo di reticolo, il 
colore e le coordinate.
Ogni profilo di azzeramento corrisponde alla propria 
linea di riferimento, quindi assicurarsi di impostare le 
coordinate corrispondenti di ogni singolo reticolo per 
ciascun profilo.

Impostazione della linea di riferimento

Ref.Line
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Fare doppio clic sul pulsante "M" per accedere al menu princi-
pale.
Selezionare l'opzione Palette con il pulsante "+ / -". Premere 
brevemente il pulsante "M" per accedere alle Palette.
L'icona diventerà blu quando si seleziona la voce Palette.
È possibile personalizzare i colori più utilizzati tra i 6 disponibi-
li.

Impostazione Palette Colori

Fare doppio clic sul pulsante "M" per accedere al menu princi-
pale.
Selezionare l'opzione OSD con il pulsante "+ / -".
Premere brevemente il pulsante "M" per confermare le 
impostazioni correnti, tenere premuto il pulsante "M" per 
uscire.

Abilita/Disabilita OSD

Fare doppio clic sul pulsante "M" per accedere al menu princi-
pale.
Selezionare l'opzione Calcolo Balistico con il pulsante "+ / -". 
Premere brevemente il pulsante "M" per accedere al Calcolo 
Balistico.
Le modalità del cursore e i colori possono essere modificati 
nella pagina Calcolo Balistico.
L'icona diventerà blu quando si seleziona Modalità o Colore.
Consultare la sezione Calcolo Balistico per istruzioni dettagli-
ate sulla configurazione.

Palette 
Colori

Calcolatore
Balistico

OSD Switch
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Fare doppio clic sul pulsante "M" per accedere al menu 
principale.
Selezionare l'opzione Tipo di oculare con il pulsante "+ 
/ -".
Premere brevemente il pulsante "M" per accedere al 
Tipo di oculare.
L'icona diventerà blu quando si seleziona il Tipo di 
oculare.
Con il componente oculare, è anche possibile trasfor-
mare la serie Clip-on in un Monoculare.

Impostazione Tipo Oculare

Tipo
Oculare

2-in-1
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8.AZZERAMENTO
Se il reticolo dell’ottica diurna risulta decentrato nell'immagine a infrarossi dopo aver montato correttamente l'HUNT LRF, 
utilizzare la funzione di azzeramento dell'immagine per allineare il display a infrarossi con la vista ottica.

Si prega di terminare la correzione del cannocchiale diurno prima di montare l'HUNT LRF.
Installare Hunt LRF sul cannocchiale diurno facendo riferimento alla sezione Installazione.
Mirare al bersaglio a 100 metri e sparare.
Nella schermata iniziale, fare doppio clic sul pulsante "M" per accedere all'interfaccia del menu principale.
 

Premere il pulsante “+ / -” per spostare il cursore verso l'alto o 
verso il basso, selezionare l'opzione Profilo zero e scegliere un 
profilo zero con una breve pressione del pulsante "M".

Preparazione:
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Selezionare l'opzione Azzeramento e premere brevemente il 
pulsante "M" per accedere all'interfaccia di azzeramento.

Nell'interfaccia di azzeramento, premere brevemente il 
pulsante "+ / -" per spostare la posizione dell'immagine a 
infrarossi finché il bersaglio osservato dall'imaging termico 
combinato e dal cannocchiale diurno non coincide con il 
bersaglio osservato dal solo cannocchiale diurno, con una 
distanza di azzeramento predefinita di 100 metri.
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Infine, dopo aver completato tutte le impostazioni zero, premere brevemente il pulsante "M" per confer-
mare i parametri impostati e uscire dal cambio pagina, oppure tenere premuto il pulsante "M" per uscire 
dalla pagina e ripristinare le impostazioni predefinite.

La linea di riferimento verrà automaticamente modificata quando si modifica il profilo zero, una volta 
impostata la configurazione corrispondente per ogni singolo profilo Zero.

È opportuno notare in particolare che è necessario impostare le coordinate in base all'ambito del giorno dopo 
l'azzeramento.

Note:

34



9.CALCOLATORE BALISTICO

La regolazione del calcolo balistico deve essere eseguita dopo l'azzera-
mento; in caso contrario, non ha alcuna rilevanza pratica.
Quando il calcolo balistico è attivato, il dispositivo passerà automatica-
mente alla modalità di misurazione singola.

Premere due volte il pulsante "M" per accedere al menu principale.
Spostare il cursore sull'opzione Calcolo Balistico con il pulsante "+ / -" e premere brevemente il pulsante "M" 
per confermare. Inserire le impostazioni allo stesso modo nell'opzione Calcolo Balistico.
Qui puoi configurare i parametri in base alle tue esigenze, tra cui altezza del mirino, velocità del vento, peso 
del proiettile, velocità iniziale, coefficiente balistico, direzione del vento, temperatura e pressione.

Quando si seleziona un parametro per modificarlo, il cursore si sposta automaticamente nella sezione della 
tastiera sul lato destro dello schermo.
Spostare il cursore e fare clic sull'icona Indietro per tornare all'interfaccia precedente.
Tutte le impostazioni dei parametri possono essere configurate tramite l'APP e i preset possono essere impor-
tati. Si prega di notare che il dispositivo deve uscire dall'interfaccia di impostazione dei parametri durante 
l'importazione; in caso contrario, i parametri preset importati non avranno effetto.

Attenzione: 

Impostazione, Funzionamento e Teoria
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Se si sta mirando a un bersaglio e si considera il punto di pre-mira come punto di impatto desiderato, dopo aver 
attivato la funzione di calcolo balistico, l'intera immagine si sposterà in base ai dati ottenuti dal calcolo balistico. 
Dopo che l'immagine è stata traslata in base al calcolo balistico, se si utilizza nuovamente il reticolo del cannocchiale 
diurno per mirare al punto desiderato, il punto di impatto coinciderà con il punto di pre-mira. (In condizioni ideali e 
con fattori esterni invariati).

Pre-aim point Image shifting after BC

1: Il reticolo visualizzato qui è una sovrapposizione virtuale a scopo dimostrativo. Il reticolo effettivo dovrebbe 
essere quello del cannocchiale diurno.
2: Il calcolo balistico può essere utilizzato anche tramite l'app ThermTec Outdoor. Se si desidera importare profili di 
calcolo balistico, si prega di non accedere alle impostazioni del calcolo balistico. In caso contrario, il file importato 
non sarà valido.
3: Il cursore del telemetro laser lampeggerà per sei secondi, quindi scomparirà al rilevamento della distanza.

Note: 

Per prima cosa, gli utenti devono spostare il cursore su 
"ON" per attivare la funzione di Calcolo Balistico. Quindi, i 
parametri di distanza, angolo di beccheggio, MIL e MOA 
appariranno vicino al centro dello schermo.

Note: 
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10.MODALITA’CATTURA E REGISTRAZIONE
È disponibile uno spazio di archiviazione integrato da 64 GB per l'acquisizione di immagini e la registrazione video. 
I file di immagini e video saranno denominati in base all'ora, pertanto si consiglia di impostare l'ora nel menu 
principale o di sincronizzare l'ora nelle impostazioni dell'APP "ThermTec Outdoor" prima di utilizzare la funzione di 

CATTURA IMMAGINE

REGISTRAZIONE VIDEO

Premere il pulsante "M" della fotocamera per 
scattare una foto; sullo schermo apparirà un'icona di 
scatto.

Tieni premuto il pulsante "M" della fotocamera per 
avviare la registrazione video.
Nella parte superiore dello schermo viene visualizza-
to un timer di registrazione. Il formato dell'ora è 
HH:MM:SS (Ora:Minuti:Secondi).

37



11.ACCESSO ALLA MEMORIA INTERNA

12.FUNZIONE HOTSPOT

Quando il dispositivo è acceso e collegato a un computer, viene riconosciuto dal computer come una 
scheda di memoria flash, che viene utilizzata per accedere alla memoria del dispositivo ed effettuare copie 
di foto e video.
Accendi Hunt e collegalo al computer tramite cavo Type-C.
Immagini e video vengono salvati separatamente nelle cartelle "Cattura" e "Registra".
I video RAV vengono salvati nel file denominato RAV.
Sono presenti diverse immagini e video, denominati in base all'ora nella memoria.
Seleziona i file o le cartelle desiderati da copiare o eliminare.

Hunt LRF è dotato di un modulo hotspot integrato che consente al dispositivo di connettersi in modalità 
wireless a dispositivi esterni, come gli smartphone.

È possibile accedere al menu e abilitare altre funzioni durante la registrazione video. Tenere premuto il 
pulsante "M" della fotocamera per interrompere e salvare la registrazione. I video vengono salvati nella 
memoria integrata.

Il numero di file registrati è limitato dalla capacità della memoria interna.
Controllare regolarmente lo spazio disponibile sulla scheda di memoria integrata e 
spostare i filmati su altri supporti di memorizzazione per liberare spazio sulla 
scheda di memoria.

Avvertenza:
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Avvia l'app "ThermTec Outdoor", seleziona Wi-Fi e digita la password sul dispositivo mobile per completare 
la connessione. La password iniziale è 12345678.
Una volta stabilita la connessione Wi-Fi, puoi controllare il dispositivo tramite l'app "ThermTec Outdoor".

La serie Hunt consente agli utenti di modificare la password dell'hotspot del dispositivo nelle impostazioni 
dell'hotspot.

Imposta la password dell'hotspot

Fare doppio clic sul pulsante "M" per accedere al menu principale.

Attiva/disattiva la funzione Hotspot con una breve pressione del pulsante "M"
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13.CONTROLLO REMOTO
La serie Hunt LRF, che non necessita di alcun fissaggio sulla superficie del dispositivo, vanta un design con controllo 
ad anello per un migliore utilizzo del dispositivo stesso. Può connettersi al dispositivo tramite Bluetooth.

Attiva il Bluetooth del tuo dispositivo.

Apri il vano batterie del telecomando e attendi 
che venga rilevato per verificare il Bluetooth del 
tuo dispositivo.
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Il telecomando può essere utilizzato ininterrottamente per più di 10 ore consecutive e può raggiungere quasi 
48 ore con la custodia di ricarica.
Se la batteria si esaurisce, lampeggerà tra il rosso e il blu; è possibile caricarla direttamente tramite la custodia 
di ricarica, oppure caricare la custodia e inserire il telecomando per ricaricarli contemporaneamente.
Una volta che il dispositivo si connette a un telecomando, non verrà visualizzato né si connetterà ad altri 
telecomandi. Sbloccare l'associazione premendo il pulsante M per 10 secondi prima di connettersi a un altro 
telecomando.

Dopo la connessione, è possibile controllare Hunt LRF
da remoto.
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È possibile scaricare l'APP "ThermTec Outdoor" tramite il codice QR 
mostrato sulla confezione, sul manuale utente o qui sotto.

Si raccomanda di effettuare un controllo tecnico del dispositivo prima 

La manutenzione deve essere effettuata almeno due volte all'anno e consiste nelle seguenti azioni.

14.DOWNLOAD “ThermTec Outdoor” APP

15.ISPEZIONE TECNICA

16.MANUTENZIONE

Controllare l'aspetto esterno del dispositivo (non devono essere presenti crepe nell'involucro).
Controllare le condizioni della lente e dell'oculare (non devono essere presenti crepe, macchie di grasso, sporco 
o altri depositi).
Controllare l'immagine: non devono esserci pixel bruciati, né linee sullo schermo. In alternativa, contattare il 
punto vendita per la sostituzione. Attenzione: cause artificiali che causano la bruciatura del sensore non sono 
coperte dalla garanzia.

Pulire le superfici esterne delle parti metalliche e in plastica da polvere e sporco con un panno di cotone. A tale 
scopo, è possibile utilizzare del grasso al silicone.
Controllare le superfici in vetro dell'oculare e delle lenti. Se necessario, rimuovere polvere e sabbia dalle lenti 
(preferibilmente utilizzando un metodo senza contatto). La pulizia delle superfici esterne delle ottiche deve essere 
effettuata con sostanze appositamente progettate per questo scopo.
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17.AGGIORNAMENTO FIRMWARE
La termocamera Hunt serie LRF è supportata dall'APP "ThermTec Outdoor", che consente di trasmettere 
immagini e video dal dispositivo allo smartphone o al tablet tramite hotspot in tempo reale. La versione 
elettronica di questo Manuale Utente e il firmware più recente possono essere scaricati dal sito web ThermTec: 
www.thermeyetec.com. L'aggiornamento del firmware può essere completato anche tramite l'APP "ThermTec 
Outdoor".

Accedi all'APP ThermTec Outdoor.
Dopo la connessione, l'APP mostrerà se è disponibile un aggiornamento del firmware.
Prima di scaricare il firmware, attiva la connessione dati mobile.
Dopo aver scaricato il firmware e preparato l'aggiornamento, disattiva la connessione dati mobile per un 
aggiornamento stabile.
Al termine dell'aggiornamento, il dispositivo si riavvierà.

Scaricare il pacchetto di aggiornamento corrispondente dal sito web ufficiale www.thermeyetec.com.
Collegare il dispositivo al PC tramite cavo dati Type-C.

AGGIORNAMENTO via APP

AGGIORNAMENTO via PC
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Copiare il firmware di aggiornamento correlato nella cartella denominata storage dell'Hunt. Premere 
"M" per selezionare l'icona Aggiorna e il sistema richiederà "Aggiorna".
Accedere al menu Versione per verificare la versione del firmware.
Un video con istruzioni dettagliate è disponibile sul canale ufficiale.
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